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PR
G SEMANARIO.

DE SALAMANCA,

DEL SABADO 15 DE NOVIEMBRE DE 1794.
B .o . BELLAS LETRAS. .
VERSIFICACION..

E—lﬂ Poesia es el lengunage de la pasion, 0 de. . la imagi-
nacion.exiltada : el lenguage es una combinacion de so-
nidos;articulados 5 y los sonidos articulados 0 inarticu-
lados han de hacer impresion .en qualquicra . que tenga
oido :. pero la pasion , igualmente que la imaginacion,
da el tono competente a los sonidos : 1a gloria y el amor
excitan diversos movimientos en el-animo, y estos s
expresan con tono diverso por el ministetio de la len-
gua. Ni solo diversas pasiones excitan diversos senti
mientos ; sino que una misma pasion causa diversas

‘conmociones : la gloria produce distintos sentimientos

en un Héroe humano , que en un.Conquistador feroz,

" en Alexandro que en Cesar , en Godofre que en Guz-

man ; y el amor feliz 6 desgraciado hace expresarse di-
versamente y con distinto tono a Aquiles que a Paris,
a Medoro que 2 Roldan, 4 Inés de Castro que a Matil-

e de Bolonia : asi como distintos sentimientos nos en-

sanchan 6 nos comprimen , NOS elevan O naos abatens
asi damos 4 los sonidos un tono alto 6 baxo , fuerte O
blando , aspero o dulce, lleno 6 languido , 6 abatido,
El oido pues nos indica la pasion del que habla, y bas-
ta tener oido para juzgar del tono que ella le presta;

N
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hablamos en un tono regular quando no somos 1mpeh.

dos de la pasmﬂ ‘pero-damos a los sonidos un tono. ‘no
regular y frio, sino elevado 6 sumiso , acentnado sos.
tenido , y casi canoro quando sonios impelidos de ¢l]a:
asi la impresion del recitado es distinta de 1a del canto:
y asi como las tintas en los colores 'son fuertes . ¥ bien
denotadas , O medias y que casi se aproximan; asi los
sonidos en el canto y recitado unas veces son tan dis-
tintos , que ninguno Puede apenas confundirlos, otras
se aproximan tanto, que solo un oide delicado puede
hacer discernimiento entre ellos; y no es menos cierta
que hay ua canto algo obscuro , como el que este es casi
maeparable del lenguage de la pasmn , ¥ de la tmagma.
ciofi, 6'del vérdadero lenguage poético, - o o0 s

- Pe aqu: se infiere que‘el. lengnage musical ‘es bien
denotado 'en la Poesia 5 'que -es siempre canoro mas 4.
ienos expreéso ; y que este leénguage musical tan ‘bien de-
notado se distinguird siempre de el de laprosa sin mas re
glas que el juicio del oido. No puede pues confundirse -
¢l verso con la prosa y aunque-entre vérso y verso haya
d veces tanta diférencia’ en la'mitica ¢onvo ‘cotre ¢l cans
to y ¢l recitado, entre Tos hekfmetros'de Virgilioy Lus
crecio , y los d¢ Horacio , entre lgs endecasilabos-de
Javregui y log de Yriarte, y ‘éntre los sificos de Villes
gas y los Iambicos de Terencio. e aqui proviene ¢l
llamar prosa poctica'a a'qut:lla" prosa de un lenguage mu-
sical tan denotado, que casi se confunde con el dél
verso, como el de las Aventuras de Telemace por el in=
mortal Fenelon , el del Pastor de Filida de Juan Galvez
de Montalvo , y el de'la Conguista de las Islas Molucas
por Bartolomé ArgEHSﬂla viciosa & ¥éces por inopartus
na como en’este Gltimo j 'y ‘excelente otras comoa en los
primeeros s y de aqui viene el Ifamdt verses prosdicos ¢ a
HQHLUUS versos ‘de un tono musical tan poco denotado,
que apenas s¢ eleva sobre ¢l de la prosa , como ‘algunos




g‘(} !
deJauregui’, ‘bastantes de Gadeilaso mo 'siempre ‘Aumes
roso , 'y muchisimos por no decir.todos de  los verifica-
dores modernas:, sehaladamente de los ‘que disfrazados’
quisieran lucivio en Jos @ﬂiﬁdiﬁds;} ol ¢ ebhizany oy

caQue diferencia de wersos @ varseos! 1Quedistancis de
nameros 4 ‘humeros! 1 Que melodin ran exXphiesa en unos,
y que itnperceptible en otros! { Que emergia en Leon v
Ricjall 1 Que dalzura en Garcilaso y J.ivr'eg:;;i {1 Que
sqavidad en Ariosto, Lope de Vega'y ‘Gongora iy Yo
que son la melodia y ‘numerosidad de todos estgs en -
comparacion de la melodia de los Poetas Griegos 2 La -
Musa , dice Horacio, di6 4 los Griegos ingenio , 'y una
lengua rotunda y melodiosa. El metro griego adoptado
con felicidad por-los: Latinos lleva muchas  ventajas al
nuestro’s «éste reducido 4 'wn: determinado Hamers, de
silabasy'y avel cierro o final en consonantes 6 asonantes.
tiene poco movimiento , casi ningana discontinuacion,
y menos sucesion variada ; el griego pide nGmero de si--
labas ; pide niimero de pies 6 'cantidades | determina su
posicion y las pausas; y de todo'esto resulta llevar unto-
no mas acentuado, mas denotado y musical. Por fortu-
na Boscan y Garcilaso desampararon la rutina de las
antiguas coplas castellanas , solo oportunas pata peque-
Ras idéas , ligeros conceptos , 'y graciosas pinturitas , co-
mo-las de Gil Polo', Montémayor y otros’; y esde pre-
sumir que si Garcilaso , si el dulce y sensible Garcilaso
hubiera vivido mas tiempo , hubiera dado mas flexibili-
dad 4 la lengua , la hubiera ennoblecido , la hubiera he-
t‘;hq mas musical , y sus composicionas hubieran queda-
diu: Mas-namerosas y acabadas. ;Vil-l'egaSé' tuvo el noble
deauedo de adoptar el endecasilabo de Saphy , ¥y su 0da
2l Zephiro manifiasta 4 quanto se presta nuestra lengua:
Sn5ayo6 los hexidmetros en ‘la traduccion de un Idilio de
Teberito 3 pero menos oportuno para una masica llenay
grandiosa , que parala espirituosa-y ligera, s poco cons-

(¢} Ministeno de Cultura 2007
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tante , y tenaz énsu trabajo’solo nos dexd una pruchal.
de sus esfuerzos initiles. Acaso seria propiode algun gé-

nio de nuestros dias , hallandonos ya con una lengua

mas eariquecida y flexible., y con mas conocimiento de

nuéstro ser , ¢lesforzarse A crear una poesia verdadera-
mente musical , una versificacion ‘numerosa , un metro
canoro y melodioso. '

:Qué revolucicn entonces en 1a Poesia! La revolucion
cansada en la Masica por Gluck. seria poco interesante
en comparacion de-esta. Porgue ;que son sonidos que
solo hieren las fibras en comparacion, de las voces que.
se dirigen inmediatamente a el alma , y que llevan con-
sigo. el sentimiento? Esta empresa era bien propia del,
génio de nuestra Nacion ., fogoso , grandioso ! constan-.
te 1 pero mientras que-el flematico Saxoni, el.melodioso:
v patético Gluck tomando distinto rumbo ‘ha creado o
resucitado una misica mas natural y-sentimental, y ha
obscutecido la fama de tradicion, O prevencion de Luli
Rameaoyy. Picipis.mi¢ntras que los frios Alemanes, aban-,
donando la monotonarima , han introeducidoi casi todos:
los  versos que se; hallan en Haraein y demiis antigu-ﬂs:'
Griegos y Latinos , han dado mas variedad a su Poesia,;
y han robustecido su Lyra,el ardiente Espanol sigae pa-
so 4 paso la estrecha versificacion , que debemos a. Bos=:
can y. Garcilaso 3y aun mezquiacs Coplerosi, como (cask
todos los que iencenagan el Semanario 4 se creen inspiras
dos de Apclo, quando escriben una Odg sobre qualquies
ra cosa y en qualguiera versificacion , unos versos que a
tener alma y cuerpo debigran entrar en el potro 0 cama
de Procusto. para acortarlos o alargarlos ,unas Letrillas
sin estancias fixas 3 y meramente mecanicos s y-de nin=
gun modo hombres de génio , ignoran aun el mecanisma
de los versos . que Rengifo escribid para . ingénios tan
yateros como los suyos. . PIL05 &

- +Qvosotros Guiline, ., Fileno -y camaradas » el Abate,

e
R e . T
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y:@regorio ya: espiraron : sabed ique fenecereis como
ellos.. Y tu inmortall. Lidéro ., Autor de ‘Marciales,
Historiales y  otras tales quisicosas » @ quér-das /el
nombre de Odas , oye la trova que a la co'plﬂ ul-
tima de tu Hlstnrla hm el atrewdﬂlu de 'mi Anag-'

ﬂﬂﬁfﬂ- 3 TR . " bibicauned vh | g
Cantad pues Pagagayes ubavasopl
17258 En vuestra gresca: y: chatla :

| Viva el feliz Lidéro,

sklessah Que Alustra a las Oretania.

S8 2pe . O1TSNYIHE lo vhng Fﬁbla zﬂamaﬂoa. 119 oo
eiidowd oy @ ol e 29%
Rﬂﬂ Cedulﬂ de 5 M y Senafrzf dﬁit C,Ms.e;a.
. [ I
i *tDU{L Cﬂlﬂs % pm‘ la grama de Dms ; Rey de Cas-
tilla i de Leon &e; adosidel mi Consejo g Presidente,
yQidores demis Audienciasiy Chancillerias &c,: Sa=
BED + Que movida mi Real:;animo. delos sentifnientos
que dictan la Religion , la Justicia y la ‘equidad , dis-
puse ;@& consulta del mi Censejo en el Extraordinario
las xeglas y. precauciones,con, que habia des hacerseiel
extraiamiento de estos Re_vnus de lgs:Francesesno do-
miciiades s que constan en las Reales Provisiones de
quatro-y quince de Marzo de mil setecientos noventa
y tres , conservande.da los que habian adquirido verda=
- dero domicilio el pleno:goce y use de sus bienes y dew
réchos del mismo modo que los gozan:yaizan:los ; Espa-
fioles ., ¢in haber tomado-con ellos las providencias que
regularmente , y en casos de gusrra con la; Francia y
otras Potencias se han adoptado , mandando internarse
en el Reynn a los naturales del Pais enemigo., y que
colocasen 4 veinte leguas de distancia de  los. Puertos
y Frontera , aunque estuviesen conaturalizados y do-
miciliados. Igualmente permiti‘la entrada dz Eclesias-
ticos Franceses , proporcionandoles una hospitalidad

1 of i N 1o | B B
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gecenteiosogwral, spevo reglada o eliasétodo sy forday
que prescribela Real/Cédutmde’ dos de o Novieatbre .dix
. piil sebecientos nowenta y:doss! habiendost extendido
mi Real bendfigencia aJos Seculares emigrados, que la:
han selicitado , apﬂrsﬂn'dlisdmde que estosactos de cle
mencia , de benignidad , y de Justicia , obligarian mas:
4 los Interesados alcamgr , tespato y' veneracion de la
mano que les idispensaba estos bencficios, detestando
el sistéma y perfidia de los malos Franceses, que han
introducido la:impi¢dad), el desorden ;) y la desola-
cion en su:Patria’, odestruyendo el Santuario , sus Re-
yes , Leyes y Gobierno, FPero habiendo mostrado la
experiencia , que-la’conducta. de muchos de los excep-
tuados del extrafamiento , Yy de los acogidos en mis
dominios, ha sido poco ' conforme a mis Reales iinten-
ciones., notandose en sus accioness, palabras O “escritos
cietta inclinacion 4 das maximas ., espivitu'y designios
de 'los Revolucionarios , hasta el punto de ‘haberse he-
cho sospechosos en general @ los habitantes de los Pae<
blos en donde residen , especialmente en aquellos que
por:su situacion les proporciona la comunicacion con!
}a Francia', sobre lo qus se me han hecho' diferentes:
representaciones ; mandé eximinar este asunto en el
Consejo Extraordinario , quien en consulta de trece
de este mes me propuso los medios ‘que lo parécieron
oportunos para precaver todo riesgo a mis amados Va-
sallos ; 'y conformandome con'su dictdmen , he' resuel-
to se exécute , guarde y observe el contenido de los
Capitulos siguientes. =
I. Luego que reciban esta mi Cédula los Goberna-
dores y -Justicias de'las Plazas y Puertos ‘maritimos,
yolas de los Pusblosdé la Frontera de Francia, haran
publicar Bando , cada una en su distrito, por el qual
se mandara a todos los Franceses residantes en el mis-
mo Pasblo , sus ‘Aldeas y Jucisdiccion , queen el ‘pre-

Ty
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ciso: §-pereéntorio tééminoide ocho .dins salgan: de ¢l
dirigui¢ndoseac la Ciudad , Villa 06 sEugar, de esrios
Reynos queelijan ysiempre que esten-ailal disvancia de
veinte leguas de lacCostany de la F rontera-de ;. Frasiciay
y novseancla Corte iy Sitios sRealese i1 o1
v:1L.:l Como esta internacion no espeniide un delito
cierto 5y si solo una providencia ecotiomica-de. precaus
clon: conveniente:; iy ‘auh nEcmriaieﬂgésmcEm:lésq ‘cirs
cunstancias , no sel molestdri:de .modo: algufio . “pot las
Justicias ;" Bi por'mis Vasallos /4. los! Fraticeses: iquie | se
ternen ' en-.cumplimiento de esta’ mi Résohicion ;. ni
s¢ pondra mano en sus’ bienss , efectos juni ‘haciendaz
antes biense les dard celianxilios que pidieren.y  nece-
sitaren: para resguardo, dessus perscnas iy roandaless -+
I " Podrin los mismbs Erantesesidisponeri-en. la
forma que tengan’ porimas conyveniedte iy -bien’ sea - cep=
raf las casas propias O alquiladas:que habiten § transs
firiendose.con sus bienes lindustria Savtes!, (Lo oficios,
al Pueble quiz des scbmode) ¢ Biens dexarl as;vabisfrtas,
y en el mismo pie que las tienens: siempreiquie das>-pers
§gnas ‘@ ‘cuyolbcargd-las pongdn dseani Bspanolgseniic V!
V.2 Lies ' Gobernadores iy Corregidores vy Justicias
daran an. Pasaports: lenique seiexpligue el nombre op
apellido. de dac persodal queseiinterna vy (de ssu familiag
Y dependientes ‘quesle addrhpafian da : puta - qive shan -ds
seguir- 'y el Pue*b“lﬁ»&quéisﬁﬁaian&pxna:%d?reﬁdmﬂia Wola
la qual no podran variar sin preceder previdencia- da
la Justicia del ‘mismo Puebloo séhizlado , dando aviso
devestarnovedad 4 la del Lugar lde donde salieronyy pas
fa que siempife-conste d'ésta eldparadero ent qualquiera
ocurrencia, Se concluird,
| Natfa{a-s particulares.,

B - ™ b -
f‘ ".r F i L I|.

Festividad, Mahana se celebra en la Santa Iglesia
Catedral la Festividad del Patrocinio de Maria Santi-

(c) Ministerio de Cultura 2007



104 f
sima ¢ el Papa Alexandro VI, et-Bulade 28-de Julie
de 1656 , aio segundo de sw Pontificado/concedid pard
siempre Indulgencia: Plenariza tedos «lgs Hieles,oquel
*\rerﬂad;éivamem%a-.?peniiiﬂn’tas;:cqnfea-a&-us » oy -comulgados
asistiercn 4 la Misa Solemae en la Catadral ;/oren:-qualy
quiera Iglesia Parroquial s rogandod ‘BPios por la.ip'ai
entre: los Principes Christianos y- demas intenciones
peneraleside da-Iglesia:izenoda Catedcal ; predicard. gl
M. RoP. K. ‘Francisco ‘dei Jesas: Maria,  Predicador
del-Carmzn Descalzo., vy asiste:@l Jlastre; A yuntamien-
to por orden del Piadosisimo Rey de las Espanas Feli-
pe 1V. que solicito esta fiesta: particular.. o o
" Pérdidas. »'Quien habiese encontrado dos Panuclos:
sin bordat’; unidos franciscanos , que s¢. pe_rdienﬂ_n el
el Juevesivg:del:corriente -desderla plazuela del Rey
hasta la: Libreria de Alegria 4 acuda;d la Imprenta,de
este Semanario que se-le dara su hallazgo. o1
2 Quienshubiese: hallado.un Paiuelo de seda., color de
Cenizaiicon cenefa verde ¢ lo pondra en - la Imprenta
quﬁzSﬂ;&'lt} dara-su-hallazgos -1 Zalion p-glg ome il v
Hallazgoss« -Qaiens-hubiese. perdido -dos Panuelos
unidos ; nuebos ¥ aun por usar; su color franciscano,
con cénefa encarnada- que se:; hallaron dia 13 de este
mésien:la callejuelnque viene del:Colegio del. Rey w2
Eiscuelas Meneres ; récurta al, P.. Predicador Fr. Vicen-
te Moure- enrel Convento:de:S.Antonia extra-muros
de esta. Ciudad: o7~ ¢ epzE ey O61hog e {enp 8
. Quien hubisse’perdido. 'unas Lancetas .. embugeltas
en- unpapel ;5 cacuda a-la;Torre del Clavel, calle del
Casisuclo ; d-casasde dsabel Garciasy Vivdas noizoup 61
Jnintined sd * ainsTINID

. ashiusgiinde uiiainyk

Salamanca, en la Imprenta de la calle del Priors

F =T A o L 1 L
L Il-'.'-.“.: ey &% " - o 4y

. 'i.'.:-l' " i - o, o ¥ ;!-. F o B J > L] H .‘P it wk :
:.. i | K = 5 I & i ._.\_..3 i M B r."- % ‘:'. [ I 5 o ¥ u : __'f
Ko EN ALY = R e ;.-"'-.-f-l-i.Juﬁ k X Lok il h ‘I;l“._.. P ¥l 5 5 e



